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Ozet

Mukabele, Bedi’ ilminde tekabiil adiyla da zikredilen anlamu giizellestiren sz sanatlarindan biridir. Iki veya daha
fazla ménay1 bir araya getirdikten sonra sirastyla her birinin karsitint yahut ilgilisini zikretmek olarak tarif edilen
mukabelede giizelligin kaynagi, karsit veya uyusan anlamlar arasindaki dizim ahengidir. Miistakil bir bedi sanati
olmasina ragmen beldgat kitaplarinda ayri bir baslik altinda ele alinmadig1 goriilmektedir. Bu ¢alismada, mukabelenin
tanimi, tasnifi, tibak/tezat ile arasindaki fark ele alinarak konu ile ilgili olan Kur’an-1 Kerim ayetlerinden ve Tiirk
edebiyatinin énemli sairlerinin siirlerinden bazi 6rnekler vererek degerlendirmeler yapilacaktir. Mukabele sanatini

kelimelerin tertibi bakimindan miirettep mukéabele ve gayr-1 miirettep mukébele ve say1 esash (ikinin ikiyle, tgln cle,

! Bu makale, Sebahat Cakir’in Usak Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’'nde hazirladigi “Bedi’ Sanatlarinin
Kur’an-1 Kerim’de kullanimi ve Manaya Etkisi” adli Yiiksek Lisans Tezinden Sebahat Cakir ve Halil Ibrahim
Kocabiyik igbirligi ile tiiretilmistir.
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dordiin dortle, besin besle altinin altiyla mukabelesi) taksimat seklinde inceleyecegiz. Maksadimiz mukabelenin

mahiyetinin daha agik anlagilmasina katkida bulunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Mukébele, belagat, tibaki, bedi, mutabakat.

Examination of the Art of Response, One of the Arts That Beauty the Word: The Example of the Quran
Abstract

Mukabele is one of the figures of speech that beautify the meaning, which is also mentioned as equivalent in the
science of bedi'. The source of beauty in the metaphor, which is defined as bringing two or more meanings together
and then mentioning the opposite or related meanings of each one respectively, is the syntax harmony between the
opposing or compatible meanings. Although it is an independent art of painting, it is seen that it is not discussed under
a separate title in rhetoric books. In this study, the definition of mukabele, its classification, and the difference between
it and tibak/contrast will be discussed and evaluations will be made by giving some examples from the verses of the
Holy Quran and the poems of important poets of Turkish literature. We will examine the art of mukabele in terms of
the arrangement of words, in the form of compound mukabela and non-composed mukabele, and division based on
numbers (two with two, three with three, four with four, five with five, six with six). Our aim is to contribute to a

clearer understanding of the nature of response.

Key Words: Mukabele, eloquence, tibaki, bedT, agreement.

Giris

Bedi‘ sanatinda mukabele aralarinda tenasiib olan kelimelerin (alaka-ilgi, dert -deva) gibi veya
zithik dolayisi ile birbirine uyan manalann ifade edilmesinden sonra sirasiyla o manalarin
mukabillerini soylemek olarak anlagilir. Mukabelenin sanat yoniinden makbul kabul edilen sekli
karsitlar arasinda tezat armonisi i¢inde gergeklesmis olamdir. Karsitlar arasindaki uyum
mukabelenin en dikkat ¢ekici 6zelligidir. Eger bu karsitlik ilgisi olmazsa s6zilin degeri azalir. Bu
sanat, s0zll sdyleyenin meramini anlatmada sik¢a basvurulan bir anlatim metodudur. Nitekim
Kur’an ‘da mevcut olan bir¢ok edebi sanat sayesinde lafiz ve mana arasinda kurulan baglanti ile

muhtesem bir anlam biitiinligli olusur. Kur'an-1 Kerim'de dort yiize yakin mukabele san'ati
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bulundugunu tespit edilmistir. Bu, azimsanamayacak bir miktardir. Kur'an-1 Kerim’in en dogru bir

sekilde anlasilmasi i¢in, bu sanatlar iyi bilmek 6nem arz etmektedir.

Mukabele sanati, bedi‘ ilminde daha 6nceden tanimlanmasina ragmen Sekkaki’den (6.626/1229)
itibaren mana sanatlart arasinda yerini almis, bediiyye nazimlar1 da mukabele ile ilgili giizel

ornekler ortaya koymuslardir.

Mukabele sanatinin ¢esitlerini mukéabele tablosu seklinde makalenin sonuna ek olarak hazirladik.

Belagat: («&3d)):

Belagat, sozln fasih olmakla beraber mukteza-i hal ve makama mutabik olmasidir. Diger bir
ifadeyle, diizglin ve yerinde s6z sOyleme kabiliyeti olarak da adlandinlir. Bu sekilde soz
sdyleyebilenlere «belig» denilir (Unal, 2020, ss. 59). Soziin fasih olmasi, yerinde, mukteza-i hal
ve makama mutabik olmasi demek olup kisiye gore s6z sdylemektir. SOylenen s6z ne kadar diizgiin

ve suslii olsa bile yerinde ve adamina gore sdylenilmedigi takdirde beldgat s6z konusu olmaz.
Muallim Naci (6. 1893) belagati su sekilde tarif etmektedir:

1. Kelamin mukteza-yi hale gore tatbik edilmesi.

2. Bir mananin digerinden daha agik birkac sekilde ifade edilmesi.

3. Mukteza-y1 hale mutabakat ve makamin tahammiilii nispetinde kemal-i vuzuh ile ifade

etmek suretiyle soziin siislenmesidir (Mevlevi & Kiirkgiioglu, 1994, ss. 26-27).

Belagat, diizgiin ve yerinde séz sdyleme usuliinii 6greten bir ilim dalidir. Ibnii’1-Mukaffa‘dan (6.
142/759) baslayarak Cahiz (6. 255/869), Kudame b. Ca‘fer (6. 337/948) ve Rummani’ye (0.
384/994) gelinceye kadar beldgat, insanin dogustan sahip oldugu bir kabiliyet ve sanata olan
yatkinhg seklinde anlasilmistir. Nitekim Ibnii’l-Mukaffa‘a gore belagat, sozii herkesin kolay
soyleyemeyecegi tarzda sOyleme sanatidir. Cahiz’e gore, lafizla manamn giizellikte birbiriyle

yarigmasi, yani manadan once lafzin kulaga, lafizdan 6nce de mananin zihne siiratle ulagsmasi;
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Rummani’ye gore ise “en giizel lafizlarla manamn kalbe ulastiriimasidir.” Ilim olarak ise diizgiin
ve yerinde s6z soyleme usul ve kaidelerini inceleyen belagat, meani, beyan ve bedi’ olmak iizere

ti¢ fenne ayrlir (Sensoy, 2008, ss. 242-243).

Me’ani flmi (Sl ale):

Me’ani (@Gﬂ‘) kelimesi, ‘mana’(giﬂi) kelimesinin ¢oguludur. Akilda hasil olan suret, lafiz ile
kastedilmis olmasit bakimindan mana diye adlandirilmistir. O, lafizdan akilda hasil olmasi
bakimindan ise methum diye adlandirilmistir (Akdemir, 1996, ss. 149-168; Unal, 20186, ss. 276).
“Belagatin ii¢ boliimiinden biri olan me’ani, lafzin mukteza-y1 hale mutabik olmasindan bahseden
bir ilim dalidir.” seklinde tarif edilir. Bu tariften de anlasilacag {izere me’ani ilmine nahiv ilminin
ruhu ve felsefesi de denilebilir. Clinkii Ol a&s (8 “Her makama mahsus bir soz vardir.” seklindeki
vecizeden, bu agik¢a anlagilmaktadir (Ahmed Matlib, 1983, ss. 293-294; el-Meydani, 2010, s.
198; Sekkaki, 2000, ss. 161-163). Ahmed Cevdet Pasa da ilm-i meaniyi “kelamin mukteza-y1 hale
tatbikinin bilindigi” ilim olarak tarif etmektedir. Bu tanim, daha sonra yazilan Tiirk¢e belagat

kitaplarinda hemen hemen ayni lafizlarla yazilmistir (Uzun, 2013, ss. 206-207).

Beyan iImi (o4 Ae):

Beyan (glé-ﬁ‘) kelimesi lugatta “ortaya ¢ikmak, acik-secik olmak, aciklamak, anlasilir hale gelmek”
gibi anlamlara gelir (Ibn Manzur, 2013, s. 67). Belagat ilminde hakikat, mecaz, kinaye, tesbih,
istiare gibi bahisleri anlatan ilimdir (Mevlevi & Kiirkclioglu, 1994, s. 27). Konusan kisinin,
maksadini dinleyen kisiye agiklamasi demektir (Aydin, 2018, s. 11). Beyan ilmi sayesinde kisi,
muhatabina maksadini farkli s6z ve usuller ile ifade etme imkamna sahiptir ancak bu sozlerin
mukteza-y1 hale uygun olmasi gerekir. Beyan ilmi hangi ifade tarzinin daha belig oldugunu ve
belig oldugu zannedilen ifadelerin beldgata aykiri yonlerini aykirilifa diismeden ifade etme

metotlarim ele alir (Hasan Ugar, 2013, s. 16).
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Bed’i ilmi (& Als):

Arapga ¢ kokiinden tlireyen bedi’ kelimesi, “Ornegi ve benzeri olmayan bir seyi yaratan ya da
ornegi ve benzeri olmadan yaratilan sey” anlamlarina gelmektedir. Bu kelime hem ti¢iincii babdan
miiteaddi hem de besinci babdan 1azim olarak gelir. Bedi’ kelimesi s6zliik anlam1 olarak yenilik
ve hiiner-gariplik anlamlarini igerir. Yenilik anlamu, bir seyin ilk defa bir benzeri olmadan insa ve
icad edildigine, hiiner ve gariplik ise o seyin hayret verici olduguna delélet eder (Aydin, 2018, s.

11; Unal, 2023, ss. 2023).

Bir belagat terimi olarak bedi’, “kelami1 lafiz ve mana yoniinden giizellestirme yollarina ait bilgileri
ihtiva eden ve bu husustaki kaideleri inceleyen ilim dalidir”. Bedi’, edebi sanatlarla oriilii ifadenin
lafiz bakimindan kusursuz, mana bakimindan makul ve ayni zamanda bir ahenge sahip olmasinin
usul ve kaidelerini ele alir (Hacimiiftiioglu, 1992, s. 320). Bedi’ ilmi, belagatin tamamlayict ve

kelamin giizellestirici unsurlarindan kabul edilmistir (Aydin, 2018, s. 12; Unal, 2020, 46).

Yapilan bu tariflerden de anlasilacag lizere bedi’ ilminin konulari lafzi ve manevi sanatlardir. Bu
ilmin gayesi ise bu sanatlar ile s6zii siislemektir. Bilhassa lafzi sanatlar kullanilirken mananin

bozulmamasina 6zen gosterilmelidir ki kelam degersiz ve anlamsiz hale donligmesin.
Lafzi ve manevi sanatlar ¢oktur ama en énemlilerini su sekilde siralanabilir:

Manevi Sanatlar; tevriye, istthdam, tibak/tezad, mukabele, tenasiib/ mura’atu’n nazir, irsad, idmac,
mezhebii’l kelami, hiisn-i ta’lil, tecrid, miisakale, miizavece, leffii nesr, cem’, tefrik, taksim,

miibalaga, istidrak, iham, tevcih, tislubu’l hakim, tesabiihii’l-etraf, aks ve tecahl-i arif gibi.

Lafzi Sanatlar; cinas, tashif, muvazene, tarsi’ tesri, iltizam, reddu’l aciiz ‘ala’s-sadr, muvarebe,

insicam, iktifa, iktibas, tazmin ve telmih.
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Mukabele dltaal

Mukabele, sozliikte L& fiilinin mastari olarak “tezat (karsitlik) ve tekabiil (yiiz yiize gelmek; iki
seyi birbiriyle karsilagtirmak)” anlamlarina gelir (Mevlevi & Kiirk¢iioglu, 1994, s. 102).

Terim anlami ise “bir ifadede iki veya daha fazla manay: bir araya getirdikten sonra sirasiyla her
birinin karsitin1 yahut ilgilisini zikretmektir (Hasan Ugar, 2013, s. 162; Hasimi, 2013, s. 367; Ibn
Ebi’l-isba, 1383, s. 179; Kazvini, 1988, s. 17; Sekkaki, 2000, s. 424; Taftazani, 1431, s. 419; Ege
& Dede, 2022, s. 213).

Mukabele, bedi’ ilminde anlam1 giizellestiren s6z sanatlarindan biri olup tekabiil adiyla da gecer
(Durmus, 2001, ss. 101-102). Basta Hatib el-Kazvini olmak iizere onun Telhisii’1-Miftah’ina serh
yazan belagat alimleri mukabeleyi tezat sanati i¢ginde yer alan bir tlir olarak gormiislerdir (Allan,

2002, s. 229; Bulut, 2015, s. 273; Kazvini, 1988, s. 341; Taftazani, 1431, s. 388).

Mukabele sanatinin tibak’tan farki, tibak’in iki zit kelime arasinda, mukabelenin ise ikiserli gruplar
halinde karsilikli en az dort zit kelime arasinda gergeklesmesidir. Ayrica mukabelede dnce iki
kelime bir tertibe gore gelir, daha sonra bu iki kelimenin karsitlan olan iki kelime yine aym sira
ve tertibe gore dizilmis olmasi sart1 aranir, tezatta ise boyle bir durum s6z konusu degildir. Yine
mukabele hem karsit hem uyusan kelimeler arasinda olabilirken tezat ise sadece iki zit kelime

arasinda olur (Aydin, 2018, s. 32; Bulut, 2015, s. 273).

Tesbit edilebildigi kadariyla mukabeleyi terim anlaminda ilk kullanan ve tanimim yapan Kudame
b. Ca‘fer’in (6.337/948) dedesi Kudame b. Ziyad el-Bagdadi (6. ?) dir. Daha sonra gelen donemin
muelliflerinden Ebl Hilal el-Askeri (6. 395/1005), Fahreddin er-Razi (6. 606/1209), Sekkaki ve
Ibn Ebii’l-Isba’ (8. 654/1256) daha acik ve yalin ifade etmislerdir. Sekkaki’den itibaren ise
mukabele sanati, bedi’ ilminde mana sanatlar1 arasinda yerini almistir (Durmus, 2001, ss. 101-102;

Dede, 2022, s. 47).

Belagat alimlerinin pek ¢ogu mukabeleyi tibak sanati i¢inde degerlendirir. Bu sanatin ana
felsefesinin, kelimeler arasi tezatliga dayandigim sdyleyen ibnu’l-Mu‘tez (6.296/909), Ebd Hilal
el-‘Askeri, Ibn Munkiz (6.584/1188), Ibnu’l Esir (6.637/1239), ibn Ebii’l-isba‘, el-Kazvini
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(6.739/1338), et-Teftazani (6.792/1390) gibi dil bilimciler mukabele ve tezat sanatlarini ayni
baglik altinda islemis ve miistakil bir bab agmamuislardir. (Hasan Ugar, 2013, s. 164)

Mukabele birtakim sanatlarla iligkilidir. Mana bakimindan tezat, thdm-1 tezat, tenasiip ve thami

tenasiip ile sekil bakimindan ise leffiinesr, tarsi, akis ile arasinda benzerlik oldugu goriiliir.

Kudame, mukabele sanatin1 kelimeler arasindaki iliskide zitlik olup olmamasina gore ikiye ayirir.
Z1t olmayan kelimeler arasindaki uyumu muvafik mukabele olarak kabul eder (Albayrak, 2010, s.
31). Kudime’nin tammmim kullanarak mukabeleyi, lafizlar arasindaki zitlik durumuna gore

tam/muvafik mukabele ve eksik/nakis mukabele seklinde incelecegiz.

Tam/Muvifik Mukéabele

Kelimelerin tamaminin birbirine zit olmasidir. Bu zitlik hem lafzen hem manen olabilecegi gibi

sadece lafzen veya sadece manen de olabilir.

Hem lafzen hem manen zitlik i¢in su 6rnekler verilebilir:
4 58 T sl Sl T Aaraild
“Az gilsiinler, cok aglasinlar!” (Tevbe, 9/82.)

Ayetinde gecen, 34t [az] ile 1% [cok] ve &ala: [giilmek] ile &L [aglamak] kelimeleri arasinda hem

lafzen hem de manen zitlik vardir.
Geldi 6lumla yalan gitti 6limsiz gercgek,
Siz hayat siirven lesler sizi kim diriltecek. (Necip Fazil Kisakiirek)
Bu beyitte geldi ile gitti; 6liimlii ile 6liimsiiz ve yalan ile gergek arasinda tam bir zitlik vardir.

Sadece manen zitlik i¢in Oornek:
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i L3 [P AR (G SRS T4 4
§Cr AT e 350l uadall e dlil )

“Mii’minlere karst algak goniillii, kdfirlere karst onurludurlar.” (Maide, 5/54.)

Ayetinde gegen (e’ [mii’minler] ile c» 8K [Kkéfirler] lafizlan arasindaki zithk lafzen agik iken,
adl [alcakgonilli] ile 3% [onurlu] lafizlan arasinda ilk bakista bir zithk goriilmemekte fakat
tefsirine bakildiginda mana bakimindan zithik fark edilmektedir. Zira algak goniilliigiiniin karsiti

zayiflik olmayan onurluluk halidir.

Abdiirrahim Karako¢’un su dizeleri de manen zitlik i¢in 6rnek verilebilir.
Cok da kederlenir, az da gulerim
Ustura agzinda diisiinceler
Deliliktir belki... Birakin Kalsin.

Cok ile az arasinda manen ve lafzen zithk goériilmektedir. Ancak giilmenin lafzen zitt1 aglamak
olmasina ragmen burada kederlenmek gecmektedir. Kederli ile sevingli birbirinin ziddidir. Bu

durumda tezat manada gerceklesmektedir (Giileg, 2021, s. 293).
Sadece lafzen karsithiga 6rnek:

Agyar ne bilsin benim ahvalimi Avni,

Raz-1 dil-i mahzinumu ahbab da bilmez. (Yenisehirli Avni)

Bu 6rnekte, bilsin ile bilmez kelimeleri arasinda lafzen zithik vardir fakat mana bakimindan zitlik
yoktur. Burada “ne bilsin” kelimesi bilmez anlamindadir. Tezat, sadece lafzen iki kelime arasinda

bulunmaktadir.
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Eksik/Nakis Mukabele

Eksik mukabele, birbirine mukabil gelen dort kelimeden ikisi arasinda tezatlik bulunurken diger

ikisi arasinda tenasiip iligkisinin bulunmasidir (Giileg, 2021, s. 294).

galad 3 Jilall Qulazy o Al b Jalall Lz w“Cahilin Ofkesi soziinde, akillimin Gfkesi ise

isindedir” (Bolelli, 2023, s. 135).

Bu drnekte cahil ile akil lafizlar1 arasinda zithik bulunurken s6z ile is lafizlar1 arasinda zithik

bulunmamaktadir. Dolayistyla mukabele eksiktir.

Mukabele, kelimelerin tertibi bakimindan miirettep mukébele ve gayr-1 miirettep mukabele olarak

da ikiye ayrilir: (Giileg, 2021, s. 295)

Mirettep Mukabele

Murettep mukabelede kelimeler sirasiyla birbirine karsilik gelir.
§5all 25 55 Sl &8T5 5
“Allah sizin i¢cin kolaylik ister, sizin igin zorluk istemez.” (Bakara, 2/185.)

Ayette gecen %% [ister] ile %3 ¥ [istemez]; 52301 [kolaylik] ile 524 [zorluk] sézciikleri arasinda
mukabelede zit kelimelerin sirasi aynidir. Ayni sirada geldiginden dolayr miirettep mukabele

olmustur.
4l 8 S gl el 2 Ol 8

“Geceyi kisaltp giindiize katar, giindiizii kisaltip geceye katarsin™ (Al-iimran, 3/27.)
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Ayetteki o [gece] ile Jt& [giindiiz] ve & s [katarsin] lafizlan arasindaki mukébelede zit kelimeler

gelmis ve siras1 aynidir.

Gayr-1 Murettep Mukabele

Gayr-1 miirettep mukabelede kelimeler siray1 takip etmeden gelir.
Agyar vefadan dem vurur yar cefadan
Ademde vefa olmaya var ola kopekte (R0hi-i Bagdadi)

Bu beytin ikinci misraindaki ibarede sira takip edilmemis dolayisiyla mukabelenin tertibi
bozulmustur. Insanda vefa yoktur/ vardir kdpekte seklinde gelmekte, burada zitlik (Adem) kelimesi
ile (kdpek) kelimesi ve (veféa yok) kelimesi ile (vefa var) kelimesi arasindadir. Mukabele gayr-1

miirettep olarak gerceklesmistir.
Mukébele en az1 iki kelime, en ¢ogu alt1 kelime arasinda olur (Aydin, 2018, s. 32),.

Iki kelime ile olan mukabeleye drnekler:
4581 Kl s Suls | &asiliy, 4z giilsiinler, cok aglasinlar!” (Tevbe, 9/82.)

Ayette gecenl £alai [giilstinler] ile! <3 [aglasinlar]; SWB [az] ile 15X [¢ok] lafizlar arasinda

mukéabele sanati vardir.

%M‘ Koy Vs onll & ATy % “Allah sizin i¢in kolaylik ister, sizin i¢in zorluk istemez.”

(Bakara, 2/185.)

Ayette gecen & [ister] ile & ¥ [istemez]; 52l [kolaylik] ile 524l [zorluk] sozciikleri arasinda

mukabele sanati vardir.
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ERACAd

2 sl JT e il das C)gﬁj%o “Onun (peygamberin) beraberinde bulunanlar, inkarcilara
karsi sert, birbirlerine merhametlidirler”. (Fetih, 48/29.)

Bu ayeti kerimede ¢ [sert] ile ¢l [merhametlidirler]; 4x= [Onun (peygamberin) beraberinde

bulunanlar (mii’minler)] ile & [inkdrcilar] sozciikleri arasinda mukabele sanati vardir.

& e A%l Aa ) e lall & “Cemaat, rahmet, tefiika ise azaptir”. (Bulut, 2015, s. 273).

Burada cemaat ile tefrika; rahmet ile azap sozciikleri arasinda mukabele mevcuttur.
Ug kelime ile olan mukabeleye 6rnekler:
~ <% -% Tew 2 < ~Ea3 ‘1'7.% T - ’,é, « . .
§lndall aaall oy 40 Gl A cdldlss  “Cennet, takva sahiplerine yaklastirilir.
Cehennem de azginlar i¢in ortaya ¢ikarilir.” (Su‘ara, 26/90-91.)

Ayette bulunan <&l [yaklastinldi] ile <237 [cikarildi]; £33 [cennet] ile =2l [cehennem];

ol [takva sahipleri] ile ¢ sl [azginlar] lafizlan arasinda mukabele sanati vardir.
%uﬁﬂ‘ agale 25305 il A d&u% “O peygamber, onlara temiz seyleri heldl, murdar seyleri
haram kilar”. (N'raf, 7/157.)

Bu ayette U [helal kilar] ile 2533 [haram kilar]; & [lehine] ile s3e [aleyhine]; <okl

[temiz seyler] ile Eaall [pis seyler] kelimeleri arasinda sirastyla mukabele sanati vardir.
Siir Ornegi:
R Y 5 a0l Wil Gl g G Gl Les
“Ne giizeldir, din ve diinya birlestigi zaman,
Ne de cirkindir kufir ve iflas bir adamda!”

Bu siirde giizel ile ¢irkin, din ile kiifiir, diinya ile iflas s6zciikleri arasinda mukabele sanati vardir

(Aydin, 2018, s. 33).

Dort kelime ile olan muk&beleye 6rnek:
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Galals Y ndllaata v ATl Ghay o (8T ael G il
Ve sonalldnalid 4 L RATh GG A BT s

“Kim verir ve korunur da en giizeli dogrularsa, onu en kolaya eristiririz. Fakat kim cimrilik

eder ve kendini zengin goriir de en giizeli yalanlarsa, onu da en zora ugratiriz.” (Leyl, 92/5-10.)

Burada ¢ ] [en kolay] sdzciigiiske! [verdi] &&i korundu] ve 33ia [dogruladi] sdzciikleri arasinda
ortaktir. Ayni sekilde s )%& [en zor] sozciigii, J33 [cimrilik etti] &4 [kendini zengin gérdii] ve
'&'.—'G'J’S[yalanladﬂ sozciikleri arasinda ortaktir (Aydin, 2018, s. 33).

40508 alen b aanadil 15508 5alf SWHEAL 3 SR (o ) o Y (AR b Sllgla Ay 5 S ),

“Kimlerin tartilart agir gelirse, iste onlar kurtulusa erenlerdir. Kimlerin tartilart hafif
gelirse, iste onlar da kendilerini zarara sokanlar, cehennemde siirekli kalanlardir.” (M’ minQn,

23/102-103.)

Burada <. harfi ile s\ sV harfi arasinda; . ve & ismi mevsulleri arasinda yine,&53 [hafif gelirse]
. > T45 o . . . ey . I - } o8 x -
ile &S [agir gelirse] kelimeleri arasinda; iki yerde gegen 4% )5« ve &i38 [afizlar1 arasinda; 5 ile

&l sdzciikleri arasinda mukébele sanati vardir (Aydin,35).
Bes kelime ile olan mukabeleye 6rnek:

%&?;)553‘5 Lo TASE Y5 eSJU PRTS B*:\-' jZ*'SS%,‘‘Elinizden ¢tkana itiziilmeyesiniz ve O’nun size
verdigiyle de sevinip simarmayasiniz diye.” (Hadid, 57/23.)

Bu ayette gecen 3 nin ¥ s1 ile 15508 ¥ kelimesinin ¥ si arasinda; 5558 [sevinip
stmarmayasinizj ile [FE [lizilmeyesiniz] kelimeleri arasinda; & ile < harfi cerleri arasinda; iki

yerde gecen s harfleri arasinda; 25 ile ffiﬁ\a lafizlar1 arasinda mukabele sanat1 bulunmaktadir.

1958 Call ui;i@ngﬂmig,m’j T giale ol el i 58 W A gan s S & o o A Y A Olp
a5 e 11 358 0y 50k Gl YT Gyl ) 2 Chom s T8 2 om0 2 (o S 18 07 3051 T8 (o S8

-, l.’a)’/‘ia‘g_._,{7a P S P T
§0 5wl 3 S5l G VT (8 & sy Jla s 0 2 U D) L (g sadat
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” Allah sivrisinegi ve onun iistiiniinii misal olarak vermekten cekinmez. Inananlar bunun
Rablerinden bir gercek oldugunu bilirler. Inkdr edenler ise “Allah bu misalle neyi murad etti?”
derler, O, bu misalle bir¢ogunu saptirir, bircogunu da yola getirir. Onunla saptirdigi yalniz
fasiklardr ki onlar Allah’la yapilan sozlesmeyi kabulden sonra bozarlar. Allah in birlestirilmesini
buyurdugu seyi ayirirlar ve yeryiiziinde bozgunculuk yaparlar; zarara ugrayanlar iste onlardir.”
(Leyl, 92/5-10.)

Bu ayette iman edenler ile inkar edenler, onlarin tavri ile kafirlerin tavri, saptirmak ile hidayet

etmek, yapilan sozlesme ile onu bozma, birlestirmek ile ayirmak kelimeleri arasinda mukabele

sanati mevcuttur.

Alt1 kelime ile olan mukabeleye 6rnek:
§O5aB3 Y Al 2 45 381 5 a1 ) il of e 5T SR S5 14 08 o ey

“Bazen hoslanmadiginiz bir sey, hakkimzda iyi olabilir ve hoslandiginiz bir sey de hakkinizda
kot olabilir.” (Bakara, 2/216.)

Bu drnekte 55 ile 55V harfleri arasinda 's«& ile (& lafizlan arasinda; o ile arasinda s 5%
[hoslanmadiginiz] ile Vs [hoslandiginiz] kelimeleri arasinda; i [bir sey] ile S [bir sey]
arasinda; iki yerde gecen 33 zamirleri arasinda & [KOt(i] _3 [iyi] arasinda mukabele sanati

bulunmaktadir.

ally A1y Aaped) Jially A2adlly Cal (e Hlied) ullally fuclly Ll e el S Bl G

Lius®

)L@Y\L@_\deﬁuh}?@_ﬁ)m \}0.1\ wﬁ?ﬁdwwéu}\dsuu\wmbm&b Luﬂ\ bl.\;j\ t\.\.«dh

bl et 2005 ) e Blpta s Bkt 215305 Led Gualla

“Kadnlar, ogullar, yiik, yiik altin ve giimiis, salma atlar, davarlar ve ekinler gibi nefsin
siddetle arzuladig1 seyler insana siislii gosterildi. Bunlar diinya hayatimin gegcimligidir. Oysa asil
varilacak giizel yer ancak Allah’in katindadir. De ki: “Size, onlardan daha hayirlisini haber
vereyim mi? Allah’a karst gelmekten sakinanlar i¢in Rableri katinda, icinden wrmaklar akan,

icinde ebedi kalacaklar: cennetler, tertemiz esler ve Allah’in rizasi vardwr.” Allah, kullarini

hakkiyla gorendir.” (Bakara, 2/50).
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Bu ayette de birbirlerine zit anlamlar olmayan ifadeler birlikte sirastyla Gl [kadinlar], sl
[ogullar], <3 [altin], iadli [giimiis], a3l SaV[salma atlar], 375 [davarlar], <553 [ekinler]
altilist ile & [cennetler], &Y irmaklar], A5 [ebedilik], 53 [esler], $,ika [tertemiz] &5

[Allah’1n r1zasi], altilis1 arasinda mukabele edilmistir. (Suyati, el-itkan, V, 1779.)

Kur’an-1 Kerim’de burada ele aldigimiz ayetlerden baska mukabele sanatina 6rnek teskil eden pek

cok ayet vardir.

Mukabele ile Tibak Arasindaki Fark

Belagat alimleri arasinda mukabele konusunda goriis ayrilig1 s6z konusudur. Mukabele sanati, bazi
klasik belagat kitaplarinda aralarinda Kazvini’nin (6. 1338) de bulundugu alimler agisindan tezat
veya tibak basligi altinda degerlendirilmistir. Hilal el-Askeri gibi bazi1 belagat alimleri tarafindan
ise miistakil bir sanat olarak degerlendirilip ayr1 bir baslik altinda incelenmistir. Bir grup alim de
mukabele’yi Tham-1 tezad sanatina dahil ettikleri goriilmektedir. Zira mukabele, birkag¢ tibak’in
arka arkaya gelmesi ile gergceklesmektedir. Bir ibarede tezadin olabilmesi i¢in sadece iki zit kelime
olmasi gerekirken, mukabele de ise zit olmayan kelimeler arasinda da olabilecegi sdylenmektedir.
[laveten zitlar arasinda meydana gelen mukabelenin derece bakimindan digerinden daha degerli

oldugu da ifade edilmektedir. (Durmus, 2001, s. 101-102).

Yani, tibak sanatinda karsilikli birden fazla zit sey zikredilince mukabele olur. ibn Hicce, baz1
alimlerin mukabele’yi tibak’a dahil ettiklerini, ancak bunun dogru olmadigint sdyler. Zira

mukabele mutabakat’tan (tibak) daha genel bir kavramdir (Ibn Hicce, 1987, s. 129).

Tahiri'l-Mevlevi (6.1951), Edebiyat Lilgati’nde tezat sanatina tibdk ya da mutdbakat da
denilebilecegini ifade etmektedir. Ona gore tezat sanati, “birbirine ya tenasiip yahut tezat baska bir
deyisle miitevafik manalarin zikrinden sonra sirasiyla o manalarin mukabillerini irad etmektir”

(Mevlevi & Kirkgiioglu, 1994, s. 155) seklinde tarif eder.

[lk dénemlerde mutabakat ile tezat arasinda bir fark goriilmezken 19. asrin son yarisindan sonra

tezattan farkli oldugu ve mutabakat ile mukabelenin ayni sey oldugu dile getirilmeye baslanmustir.
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Ahmet Hamdi (6. 1890), mukabelenin bir diger adi olan tekabiiliin, tibak tiiriinden oldugu
goriistinde olup “iki veya daha ziyade uygun manay1 getirip sonra bu manalara karsit manalari ayni
diizende sdylemekten ibarettir.” seklinde tarif ederek mukabelenin tezddin bir ¢esidi oldugunu

ifade eder (Gillec, 2021, s. 298).

Sonug

Su ana kadar mukabele ile ilgili konular1 maddeler halinde 6zetleyecek olursak soyle denilebilir:

- Mukabele, lafizlar arasindaki zitlik durumuna gére tam/muvafik mukabele ve eksik/ndkis

mukabele seklinde de incelenmistir.

- Mukabele sanati bazi klasik belagat kitaplarinda tezat veya tibadk baghgi altinda

degerlendirilmistir.

- [Ik donemlerde mutabakat ile tezat arasinda bir fark goriilmezken 19. asrin son yarisindan

sonra tezattan farkli oldugu dile getirilmeye baslanmistir.
- T1bak, iki ziddin bir araya gelmesiyle olusmustur.

- Mukabele ise genellikle dort ziddin bir araya gelmesiyle olur. Bu zitlarin ikisi s6ziin ilk
kisminda, ikisi ise soziin son kisminda bulunur. Eger mukabele on zit arasinda olmus ise, bu

lafizlarin besi s6ziin basinda, diger besi ise s6zlin sonunda bulunur.
- Tibak, sadece zitlar arasinda olugmaktadir.

- Mukabele ise zitlar arasinda olabilecegi gibi, zit olmayanlar arasinda da olur. Fakat

mukabele’nin zitlar arasinda olmasi, onun derecesini ve degerini yiikseltir.
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EK-1: Mukabele

Tablo 1: Mukdbele

1541y S | kel

“Az gllstnler, ¢cok aglasinlar!” (Tevbe, 9/82.)

Hem lafzen hem

manen zitlik

D
©
o) - Lo 1 5 T 533 T wfet
S ST e 350§ fuiadall e 43
% Manen zitlik A e e 2
= .
2 “Mii’minlere karst algak gonalld, kafirlere kars:
o
(2 onurludurlar.” (Maide, 5/54.)
=
= - . . are R
] Agyar ne bilsin benim ahvalimi Avni,
= Lafzen zithk &
Raz-: dil-i mahzinumu ahbab da bilmez.
(Yenisehirli Avni)
" mﬁﬁu\u@}‘uﬁ@dﬁu\w
z Qo
§ S “Cahilin ofkesi soziinde, akillinin 6fkesi ise isindedir”
z, >
= =
Sl 28 % 5 Sl Ty
Q o
g % “Allah sizin i¢in kolaylik ister, sizin igin zorluk istemez.”
Hen ) %
2 3

(Bakara, 2/185.)
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Gayr-1 Murettep

Mukabele

Ol 3 el Ay el 8 Ol
“Geceyi kisaltip gundize katar, glinduzl kisaltip geceye katarsin”

(Al-i Imran, 3/27.)
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